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Uber die Autorin

Anna Danielle lebt mit ihrer
Familie in der Nahe von
Kassel.

Schon in ihrer frihen Jungend
entdeckte sie ihre Leidenschaft furs Schreiben. lhre
blUhende Fantasie eroffnete
ihr dabei so manches Tor zu
fremden Welten.

Anna schenkt gern den
nachtlichen Traumen ihre
ganze Aufmerksamkeit, die
sie zu vielen neuen Ideen
inspirieren.
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Prolog

Das grofSte Abenteuer,
dem du begegnen kannst,
ist das Leben selbst.
Ein Labyrinth aus unendlich vielen Wegen,
die darauf warten, dass du den ersten Schritt wagst.
Manche Wege werden dich zur Umkehr zwingen
und andere dich deinem Ziel naherbringen.
Das Leben wird dich vor Herausforderungen stellen.
Es verlangt Mut und Vertrauen in deine Fahigkeiten.
Doch auf diesem Weg bist du nicht allein,
denn du tragst etwas sehr Wertvolles in dir.
Deine Seele, die dich leitet
und dich wie ein Kompass
deiner Bestimmung zufuhrt.



Veranderungen

O

Mudde sall ich am Schreibtisch und sortierte die Blcher
aus, die ich nicht mehr brauchte. Nur die Schattierungen an
der Wand zeigten die letzten Uberbleibsel des abgebauten
Regals. Genau wie in jedem dieser Bucher schloss ich ein
wichtiges Kapitel in meinem Leben ab und ein neues offnete
sich mir mit ungewissem Ausgang. Ich gonnte mir eine
Pause, wahrend mein Blick auf das Tagebuch fiel, das mir
mein GroBvater mit den Worten uUberreichte, dass es nicht
schaden konne, den Kopf von Uberfliussigen Gedanken zu
befreien.

FUr ihn war ein Stuck Papier ein geduldiger Zuhorer, dem
man alle Sorgen Uberlassen konnte. Bisher hatte ich noch
keinen Sinn darin gesehen, dort etwas hineinzuschreiben.
Vielleicht war jetzt der richtige Zeitpunkt gekommen. Ich
Uberlegte und starrte die leere Seite an, bevor sich mir ein
Wort regelrecht aufdrangte.

Es lautete: ,SOS“, und ich vermerkte es dick und fett
darin. , Falls irgendjemand meinen inneren Aufschrei horen
kann, dann hilf mir bitte”, brachte ich meinen Gedanken zu
Papier.

Auch wenn es sehr dramatisch klang, konnte es meine
derzeitige Situation nicht besser beschreiben. Vor zwei
Wochen wurde ich siebzehn Jahre alt. An sich kein
besonderes Ereignis, aber mit diesem Tag veranderte sich
mein Leben grundlegend.

~Kennst du das Geflihl, wenn dir der Boden unter den
Fulen abhandenkommt und du nicht mehr weilst, wie es



weitergehen soll? An diesem Punkt bin ich angelangt,
ausgelost durch die Entscheidung meiner Eltern, die einen
Neuanfang in Australien wagen wollen. Ich dagegen will in
Deutschland bleiben. Die Nordseeklste ist mein Zuhause.
Viele beneiden mich darum, dass ich nach Australien gehe,
doch fur mich ist dieser Gedanke nicht zu Ende gedacht. In
meiner Vorstellung traume auch ich von der grofen weiten
Welt. Sie vermittelt mir ein Gefahl von Freiheit, in der alles
ganz easy und perfekt ist, aber die Realitat sieht nun mal
anders aus. Die Veranderung bedeutet fir mich einen
erheblichen Verlust. SchlielSslich weils ich nicht, was mich
dort erwartet und ob ich mich dort wohlfthle. Ich besitze ja
keine Glaskugel, die mir einen Blick in die Zukunft eroffnet.
Gut moglich, dass meine Bedenken vollkommen
unbegrindet sind, aber wer kann und will mir eine Garantie
geben?”, notierte ich weiter. Ich hatte keine LOosung parat,
nur die Gewissheit, dass ich mein Zuhause nicht aufgeben
wollte.

Ich war tief in Gedanken versunken, als mein Vater
Gunnar an die Tur klopfte. ,Wie siehts aus Linus, kann ich
schon ein paar Kartons mitnehmen?“ Sein Blick wanderte
durch mein Zimmer. ,Hast du Uberhaupt schon angefangen
Zu packen?*

»Ich bin noch dabei”, sagte ich, worauf er kurz nach Luft
schnappte.

»Ich sag es nur ungern, aber du solltest etwas an deinem
Arbeitstempo andern, sonst wird das nichts.”

»Ja, ich weill.” Ich schmiss gefrustet meine Sachen in die
Umzugskisten. Meine miese Laune war nicht zu Ubersehen
und mein Vater ging ohne jeden weiteren Kommentar. Er
war kaum fort, als es erneut an der Tur klopfte. ,Wer stort?“,
rief ich genervt. Diesmal war es Ole, mein bester Freund,
der ungeduldig auf mich wartete, da wir verabredet waren.
In dem ganzen Trubel hatte ich ihn vollkommen vergessen
und seine gefuhlt hundert Textnachrichten nicht gelesen.



.Hey, wo bleibst du denn? Ich dachte, wir wollten uns
treffen?”

»Ja, tut mir leid, aber sieh dich mal um*, reagierte ich
ungehalten. ,Das muss noch alles verpackt werden.” Ich
deutete auf das Durcheinander in meinem Zimmer.

Ole zog entsetzt die Augenbrauen hoch. ,Langweilig wirds
dir jedenfalls nicht”, sagte er und verstand, warum ich so
schlecht drauf war. ,Du siehst echt fertig aus.” Er sah mich
besorgt an.

.,Bei dem Stress auch kein Wunder.*“

Ole zog seine Jacke aus und krempelte die Armel hoch.
,Okay, wo soll ich anfangen? Zu zweit geht es schneller.”

»,DuU musst mir nicht helfen.”

»Stimmt, muss ich nicht, aber sonst wirst du nie fertig.” Er
lieB sich nicht davon abbringen und in dem Moment
prasselte ein  heftiger Regenschauer gegen die
Fensterscheibe. ,Bei dem Schietwetter verpassen wir eh
nicht viel.“ Er grinste und ich nahm seine Hilfe dankbar an.
Ein typisches Wetter fir den Monat November. Die Sonne
versteckte sich meist hinter grauen Wolken, was zu meiner
Geflhlslage passte. Je naher der Umzug ruckte, desto
beklemmter fuhlte ich mich. ,Hast du dich mal von einem
Arzt durchchecken lassen? Du siehst echt nicht gut aus.”

Damit sprach Ole meinen angeborenen Herzfehler an.
~Nein, mir geht es gut”, blockte ich ab.

-Wenn du das gut nennst, mochte ich nicht wissen, wie du
aussiehst, wenn es dir beschissen geht. Und was ist mit dem
Herzstechen? Hast du es immer noch?*

~Manchmal, aber ich glaube nicht, dass ich mir deswegen
Sorgen machen muss.”

»,Glauben heilst nicht wissen.” Er liels nicht locker.

,Hat dir jemand schon mal gesagt, dass du ziemlich
nervig sein kannst?“

.,Bei so einem Sturkopf, wie du es bist, bleibt mir auch
nichts anderes Uubrig.” Ole spielte meine Bemerkung
herunter und schuttelte nur den Kopf. ,Falls du mal Abstand



von dem Chaos brauchst, kannst du ubers Wochenende mit
Zu mir kommen.*

Vergiss es, da spielt meine Mutter nicht mit. Die ist in
letzter Zeit sowieso ungeniellbar.”

~Aber wenn du so weitermachst ...“, meinte er.

~.Dann interessiert das hier auch niemanden”, beendete
ich seinen Satz und Ole gab es auf, mich eines Besseren zu
belehren. Mit seiner Unterstlitzung schaffte ich es, einen Teil
meiner Sachen zu verstauen. Ole war schon gegangen, als
ich die letzte Kiste verschloss und den heutigen Tag
beendete. Ich reckte und streckte ausgiebig meine Glieder
und strich mein Haar zurlck, bevor ich das Licht der
Schreibtischlampe ausmachte. Ich musste positiv nach vorn
schauen, auch wenn mir das nicht immer gelang.

Ich sah zum Fenster hinaus, wo sich unzahlige Sterne in
der Abenddammerung zeigten. Der Anblick faszinierte mich
und lenkte mich ein wenig ab, wenn man bedachte, wie weit
sie von der Erde entfernt waren. Es gab so viele
unerforschte Planeten und Galaxien und gemessen daran
waren meine Probleme so klein wie ein winziges Sandkorn.
Zumindest lie der Vergleich meine Sorgen bedeutend
kleiner aussehen. Eine starke Unruhe blieb dennoch und
verstarkte sich mit Hereinbrechen der Dunkelheit. Meine
Gedanken gaben einfach keine Ruhe. Ich lieS mich auf
meinen Stuhl zurdckfallen. Die letzten Wochen waren
aufreibend und anstrengend gewesen. Hinzu kam, dass ich
schlecht schlief. Merkwurdige Traume verfolgten mich.
Manchmal schaffte ich es, die Handlung darin zu
beeinflussen, doch bei dem letzten Traum war ich dem
Geschehen hilflos ausgeliefert. Mit der Zeit hatte ich
aufgehort, nach dem Sinn oder Erklarungen zu suchen.
Doch der Traum liel8 nicht locker, drangte sich mir immer
mit der gleichen Abfolge auf. Fast hatte ich den Eindruck, als
versuchte er, mir eine Botschaft zu Uberbringen, die ich
noch nicht verstand. Ich wehrte mich mit ganzer Kraft gegen
das Einschlafen, bis die Mudigkeit siegte. Mein Kopf sank



langsam auf den Schreibtisch nieder, wahrend ich noch
glaubte, mich nur kurz auszuruhen. Meine Augen waren
kaum geschlossen, da tauchten die Bilder bereits aus
meinem Unterbewusstsein auf.

Ich fand mich in einer bizarren Landschaft wieder,
umgeben von einer imposanten Felsformation. Eisiger Wind
zog Uber die Landschaft hinweg und verwandelte alles in
einen dusteren Ort. Ich zitterte heftig und splrte einen
starken Schmerz. Es fuhlte sich an, als wirde sich die Kalte
wie eine atzende Flussigkeit in mich einbrennen. Die
Struktur und Farbe meiner Haut veranderten sich, bis mein
gesamter Korper mit einer schuppenartigen Oberflache
versehen war. Der Schmerz war so stark, dass ich aufschrie,
doch ich brachte keinen einzigen Laut heraus. Ich hustete
und keuchte, als ware es die letzte Moglichkeit, meine
Stimme wiederzuerlangen. Ich hatte das Gefuhl, an meinen
eigenen Worten zu ersticken. In meiner Panik schlug ich um
mich, kampfte verzweifelt darum, dem Traum Zzu
entkommen. Doch dann ein lautes Knacken. Ein langer,
schmaler Riss wurde im Boden sichtbar, der den Felsen
auseinanderbrach. Ich spurte die Erschitterung unter
meinen Fullen. Alles bebte und vibrierte mit unglaublicher
Kraft. Ich klammerte mich an einen Felsvorsprung, wahrend
Steine in die Tiefe schossen. Aus dem Krater sprudelte
tiefblaues Wasser hervor. Seine Oberfiache war so klar, dass
sich meine ganze Statur darin widerspiegelte. Fassungslos
starrte ich Iin das Gesicht einer vollkommen fremden
Gestalt. Eine Mischung, halb Mensch und halb Schlange. Ich
hockte mich hin und bertihrte das Wasser in der Erwartung,
dass sich das Bild wieder Iin mein altes Ich
zuruckverwandelte. Das Wesen auf der anderen Seite
hingegen uberreichte mir einen grianen Stein und
verschwand.

Alles, was ich in diesen Minuten durchlebte, wirkte so
echt, obwohl ich mich nur in der erschaffenen Kulisse
meines Unterbewusstseins aufhielt.



Umkehren konnte ich nicht mehr, denn alles was hinter
mir lag, Io6ste sich auf. Der Weg vor mir fahrte bis zum Gipfel
hinauf. Der Ausblick zeigte ein Meer von tausend Lichtern,
die weit und unbegrenzt schienen, dass ich mich dagegen
klein und unbedeutend fihlte. Ich war in eine andere Welt
versetzt, vielleicht sogar auf einen anderen Planeten, wo der
herabflieSende blaue Fluss mit dem Himmel ineinander
verschmolz. Ein grdnes Licht bewegte sich aus der Ferne auf
mich zu und je naher es kam, desto mehr versetzte mir
mein Herz einen heftigen Stich. Smaragdgrine Augen
nahmen mich ins Visier und Stimmen erwachten in meinem
Inneren. Zunachst war es nur ein leises Wispern, dann laut
und klar:

,Zweil Seelen vereint,
verbunden durch den Stein,
das wird dein Schicksal sein.
Erwache, Wachter des Lichts.
Lass dich leiten vom silbernen Band,
es fuhrt dich mit schutzender Hand!“

Panisch schreckte ich von meinem Stuhl hoch, sank aber
vor Erschopfung gleich darauf nieder. Ich sortierte meine
Gedanken und merkte schnell, dass ich zurlck in der
Realitat war und in meinem dunklen Zimmer vor dem
Schreibtisch sal8. Ich erwachte, bevor ich erfahren konnte,
was diese Worte zu bedeuten hatten. Meine Kehle war wie
zugeschnurt. Reflexartig schnappte ich nach Luft. Der Traum
machte mir Angst und wahrend ich um jeden Atemzug rang,
spurte ich noch immer den stechenden Schmerz in meiner
Brust. Tausende von Fragen jagten mir durch den Kopf. ,Was
hatte all das zu bedeuten? Was versuchte der Traum, mir zu
sagen?”, Uberlegte ich. Was, wenn mich eine hohere Macht
auf etwas vorbereitete? Aber worauf? Andererseits
versuchte ich, mir nicht standig den Kopf dartber zu
zerbrechen, und solange der Traum immer an der gleichen



Stelle endete, konnte ich nichts damit anfangen. Mein
GrolSvater erklarte mir, dass die Traume das Tor zu unserer
Seele seien. Nur verstand ich die Botschaft nicht.

Ich lieB den Kopf auf den Tisch sinken und langsam
beruhigte sich auch meine Atmung. Ich fuhlte mich wie ein
Pullover kurz nach dem Schleudergang. Ziemlich zerknittert,
nur dass dieser kein bedrickendes Gefuhl in der
Magengegend mit sich trug. Die Stimme meiner Mutter
zerrte mich aus dem Gedankenkarussell, das wie eine
Endlosschleife in meinem Kopf kreiste. Benommen starrte
ich zum Fenster in die dunkle Nacht hinaus. Ihre Stimme
klang verargert.

»Linus, wurdest du mir bitte eine Antwort geben”, rief sie
und kam schnellen Schrittes die Treppe hinauf. Ich zuckte
erschrocken zusammen, als mir das grelle Licht durch die
geoffnete Zimmertur entgegenschlug.

~,Kannst du nicht anklopfen?” Ich wehrte die Helligkeit mit
meinen Handen ab.

,Hattest du mir geantwortet, musste ich jetzt nicht hier
stehen”, sagte sie und als ware es nicht hell genug, schaltet
sie jetzt auch noch das Licht in meinem Zimmer an. lhr Blick
wandelte sich in blankes Entsetzen. ,Das darf doch nicht
wahr sein. Ich dachte, du bist schon fertig?*“

»-Na ja“, druckste ich rum, ,das Regal und ein paar Kartons
stehen schon verpackt im Flur.”

Sie lachte auf. ,,Soll mich das jetzt beruhigen? Und was ist
mit dem Rest? Mit deinen Klamotten und dem ganzen
anderen Zeugs, das hier noch so rumsteht.” Sie schuttelte
pikiert den Kopf. Ihr schmales zierliches Gesicht sah
angespannt aus und ihr braunes lockiges Haar krauselte
sich widerspenstig aus dem Zopf. ,,Du weilst schon, dass sich
die Unordnung nicht in Luft auflost, indem du resigniert zum
Fenster rausschaust? Geschweige denn, dass sich die
Kartons von allein packen?“

Ich splrte, wie sie allmahlich die Beherrschung verlor und
ihre Augen auf eine Reaktion meinerseits warteten. Der



Befehlston und die antreibende Art nervten mich.

»Ja, ich weill, dass es ziemlich chaotisch wirkt, aber es
sieht schlimmer aus, als es ist”, verteidigte ich mich.

~Schlimmer als es ist ...“, wiederholte sie meine Worte.
.Seit einigen Wochen predige ich dir, deine Sachen zu
packen, und was hast du gemacht? Nichts! Kannst du mir
verraten, wann du damit fertig werden willst?“ Ihr Blick blieb
beharrlich auf mich gerichtet.

»Ich schaffe das schon rechtzeitig.”

-Wann? Heute, morgen? ... Wenn du genug Sterne gezahlt
hast?“, entgegnet sie in scharfem Unterton. ,Linus, du bist
dir hoffentlich im Klaren daruber, dass unsere Sachen in der
nachsten Woche mit dem Containerschiff nach Australien
gehen.” lhre Stimme wurde lauter. ,lch verstehe nicht,
warum du meinst, alle Zeit der Welt zu haben”, ermahnte
sie mich und hoffte auf eine Erklarung. Doch ich war zu
mude und beschloss, einer Auseinandersetzung aus dem
Weg zu gehen. Wiutend knallte sie die Tur zu und ich war
froh, wieder fur mich zu sein. Es ergab keinen Sinn, mit
meiner Mutter eine Diskussion anzufangen.

Ich straubte mich so sehr gegen den Umzug, dass mein
Verhalten nur eine logische Konsequenz darauf war, und der
Stress verbesserte nicht gerade meine innere Haltung. Das
war auch der Grund, warum sich mein Zimmer mit
unzahligen Buchertirmen und einer heillosen
Zettelwirtschaft prasentierte. Allmahlich brauchte ich einen
Kompass, um das andere Ende zu erreichen. Das Chaos
passte zu meiner Gesamtsituation und war streng
genommen ein Spiegel, der mein Innerstes nach aulSen
warf.

Nur widerwillig packte ich meine Habseligkeiten, weil es
fur mich einen endgultigen Einschnitt bedeutete. Wehmutig
verschloss ich den Karton und das nicht nur wegen des
Inhalts, sondern weil mir dadurch bewusst wurde, dass ich
einen Teil meiner Familie, Freunde und Menschen, die mir
sehr wichtig waren, zurucklassen musste. Ich verbrachte



meine letzten Herbstferien in Deutschland, und die wollte
ich nicht mit Packen verbringen. Gezwungenermalien
raumte ich bis spat in die Nacht mein Zimmer auf und war
dementsprechend mude, als mich am nachsten Morgen eine
trillernde Stimme weckte. Schrill und quirlig, da wusste ich,
Tilda, meine kleine Schwester, war im Anmarsch.

Sie war gerade erst sechs Jahre alt und ein kleiner
nerviger Lockenkopf, die mit ihrer Raffinesse jeden gekonnt
um den Finger wickelte. Aufgeweckt platzte sie in mein
Zimmer und vor mir stand ein Traum in Pink. So geweckt zu
werden, kam der Methode mit einem Vorschlaghammer
gleich.

Jlilda, jetzt nicht, ich schlafe noch”, murmelte ich vor
mich hin.

Wenn du schlafen wirdest, konntest du mir keine Antwort
geben.”

.lch rede immer im Schlaf “, versuchte ich, sie
loszuwerden, und blinzelte.

Sie stemmte ihre Arme mit einem trotzigen Gesicht in die
Huften und tippte ungeduldig mit dem Fuls auf.

~Mein Koffer geht nicht zu und das, obwohl Mr Twinkle
obendrauf sitzt“, fuhr sie fort. ,Das ist eine mittelschwere
Katastrophe.”

Meine Schwester liebte es, sich in einer vornehmen und
gewahlten Sprache auszudricken. Erwartungsvoll schaute
sie mich mit ihren Augen an und ich wusste, dass ein ,Nein’
nicht akzeptiert wurde. Mir war klar, wenn ich ihrer Bitte
nicht nachkame, wurde sie sofort nach unserer Mama
schreien, worauf ich erst recht keine Lust hatte.

~Tja, wenn noch nicht mal Mr Twinkle das hinbekommt.“
Ich setzte mich verschlafen auf. ,Dann muss ich mir das
wohl ansehen.”

,unbedingt, in Anbetracht der kostbaren Schatze, die sich
darin befinden.” Sie gestikulierte mit ihren Handen, die Uber
und Uber mit Schmuck behangen waren. Ich trottete halb
schlafwandelnd hinter Tilda her und entdeckte in ihrem



Zimmer den uberflullten Koffer, der durch die Stofftiere und
anderen Krimskrams zu platzen drohte. Mit grofster Muhe
schaffte ich es, den Koffer zu schlielSen.

»Siehst du”, meinte sie. ,Twinkle und ich hatten das nie
allein geschafft.”

Wer jetzt dachte, Mr Twinkle sei ein Stofftier, der irrte sich.
Er war ein unsichtbares Geschopf, das meine Schwester
uberall hin begleitete. Ich konnte nur hoffen, dass sie ihren
imaginaren Freund nicht in aller Offentlichkeit erwdhnte. An
sich konnte meine kleine Schwester schweigen wie ein
Grab. Doch ab und an kam es vor, dass Tilda in
Plapperlaune verfiel, wahrend die Augen ihrer Zuhorer
groBer und ihr Schmunzeln breiter wurden. Ihr aufgewecktes
Wesen und ihre herzerfrischende Art, Dinge zu beschreiben,
brachten sie schnell mit einer ausgepragten Fantasie in
Verbindung. Ich dagegen sah Tilda mit anderen Augen.
Meine eigenen Erfahrungen hatten mich gelehrt - und ich
kannte die Reaktionen nur zu gut -, was es hiels, wenn man
Sachen sah, die fur die meisten Menschen verborgen
blieben. Mein GrofRvater hatte mich oft als Kind dabei
beobachtet, wie ich mit meiner GroBmutter redete, obwohl
sie schon lange Zeit, bevor ich geboren wurde, nicht mehr
lebte.

Ich erinnerte mich noch gut an den Tag, als er mir
erklarte, dass sie schon lange tot sei. Es war ein Schock fur
mich, weil ich sie so wahrnahm, als ware sie noch am Leben.
FUr AuBenstehende war das nur schwer nachvollziehbar und
an manchen Tagen fuhlte ich mich wie ein Sonderling. Doch
wurde ich mich meinen Freunden anvertrauen, hielten sie
mich womaoglich far verrickt. Das war der Grund warum ich
vermied, mit anderen Uber meine Hellsichtigkeit zu
sprechen. Es war allerdings eine muhselige Angelegenheit,
Tilda das verstandlich zu machen. Durch ihre kindliche
Naivitat fehlte ihr die notige Sicht. Wie oft redete ich mir
den Mund fusselig, doch fur sie war Twinkle eine absolut
reale Person.



Aufgrund des hohen Altersunterschieds war klar, dass wir
nicht viele Gemeinsamkeiten miteinander teilten. Die Art,
wie wir unser Umfeld wahrnahmen, knupfte jedoch ein Band
zwischen uns. Selbst unsere Eltern betrachteten unsere
Wahrnehmungen stets mit kritischen Augen und fuhrten
dies auf die Begleiterscheinungen von zu hohem
Medienkonsum zuruck. Ich personlich fand es recht
amusant, wenn Tilda darauf bestand, dass far Mr Twinkle
zum Essen immer ein Gedeck mehr aufgestellt werden
musste und niemand mit dem Auto losfahren durfte, bevor
Mr Twinkle nicht vorschriftsmalSig angeschnallt war. Fur
meine Eltern war das nicht nachzuvollziehen und Tildas
Gabe kostete sie einige Nerven.

Die kumpelhafte und unkomplizierte Art meines
GrolSvaters war der Grund, warum ich mich ihm anvertraute.
Sein lockeres Auftreten vereinfachte den Alltag. Ich musste
ihm keine grofSartigen Erklarungen abliefern und er stellte
die Dinge, die ich sah, auch nie infrage. Das Land
Australien, in dem er lange Zeit gelebt hatte, pragte ihn in
seiner Lebenseinstellung und verlieh ihm eine andere
Sichtweise. Fur ihn, den Lebenskunstler, gab es mehr
zwischen Himmel und Erde, als es uns unser menschliches
Auge glaubhaft machen konnte. Als ich etwa zehn Jahre alt
war, geschah ein merkwlrdiges Ereignis, das meine
Sichtweise in dieser Sache gehorig auf die Probe stellte.

Es war ein heilser Sommertag. Mein bester Freund und ich
machten uns auf den Weg zur Scheune, auf deren
Heuboden wir herumtoben und die Strohberge erklimmen
konnten. Die Scheune gehérte zu einem abgelegenen
Bauerhof und lag zwischen Schafsweiden umgeben von
einigen Apfelplantagen. Ich liebte diesen Ort, weil es der
perfekte Abenteuerspielplatz fur uns war. Hier konnten wir
unseren kindlichen Fantasien freien Lauf lassen, indem wir
gegen Ritter und bése Drachen kampften. Die Feldwege
nutzten wir selten, stattdessen liefen wir kreuz und quer



durch die angrenzenden Weizen- und Maisfelder. Die
Maisstauden waren so hoch, dass sie uns ein Labyrinth
eroffneten. Die Scheune war durch ihre rote Fassade von
Weitem gut sichtbar und einige Meter davon entfernt stand
eine Holzbank, die einen herrlichen Blick auf unberihrtes
Weideland bot.

Wir spielten schon eine ganze Weile dort, kletterten auf
Baumen herum und sprangen im Gras umbher, als jemand
meinen Namen rief. Das war an sich nichts Ungewdéhnliches,
doch als ich niemanden entdecken konnte, wurde es
unheimlich. Es war keine kindliche Stimme, die sich einen
Scherz erlaubte, sondern eine kraftige mannliche Stimme.

Ole schaute mich skeptisch an, als ich ihn darauf
aufmerksam machte: ,Hast du das gehort?”

JWas gehort?” Er sah mich uberfragt an.

,Da ruft jemand standig meinen Namen. “

,Du spinnst doch”, meinte Ole und fing an zu lachen. Ich
stand auf und lauschte.

JJetzt wieder”, sagte ich aufgebracht, aber Ole glaubte
mir nicht.

,Du horst wahrscheinlich schon Gespenster”, sagte er nur.

Aufmerksam blickte ich mich um und sah plotzlich eine
Person auf der Bank sitzen. Einen Mann, der eine
abgewetzte Hose und ein blaukariertes Hemd trug, dazu
einen braunen Hut. Ole war inzwischen auf einen Apfelbaum
geklettert, der die Grundstlicksgrenze einer anderen
Weideflache markierte. Ich deutete mit dem Finger auf den
Mann und fragte Ole, ob er wisse, wer das seli.

Suchend wanderte sein Blick umher. ,Wen meinst du? Ich
kann niemanden sehen”, entgegnete Ole irritiert. ,Was ist
heute los mit dir?“, fragte er, aber ich sah den Mann ganz
deutlich.

SchlieBSlich fasste ich all meinen Mut zusammen und ging
entschlossen auf den Fremden zu. Der Mann besals
schneeweilles Haar und musterte mich mit seinen
stahlblauen Augen. ,Wer sind Sie? Ich habe Sie noch nie hier



gesehen?”, fragte ich ihn, doch er antwortete mir nicht.
Stattdessen zuckte er ein Taschenmesser und begann
schweigsam, ein Stuck Holz zu bearbeiten. Er wirkte
sonderbar. SchlieSlich erklang ein krachendes Gerausch,
gefolgt von einem dumpfen Schlag. Erschrocken drehte ich
mich um und entdeckte Ole regungslos im Gras liegend.
Aufgeregt lief ich zu ihm hin. Er war durch einen maroden
Ast vom Baum gefallen. Er setzte sich auf und rieb sich den
Kopf.

»Fuhrst du jetzt schon Selbstgesprache?”, begann er und
sofort blickte ich zur Bank, doch da war niemand mehr. Der
Fremde schien spurlos verschwunden. Wahrscheinlich hatte
ich mir den Mann wirklich nur eingebildet. Doch dann
entdeckte ich den Hut. Ich lief zurtuck und winkte Ole herbeli,
dabei bemerkte ich eine Inschrift mit dem Namen ,Johann
Hinercksen’. Mir kam das alles sehr seltsam vor und auch
Ole wusste nicht, was er davon halten sollte. Wir tuberlegten,
aber kannten niemanden mit diesem Namen. Mein bester
Freund sah mich verblifft an, als ich beschloss, den Besitzer
ausfindig machen zu wollen. Wir gingen an einem Hofladen
vorbei, der direkt an der Hauptsralie lag. Frau Hedda, eine
drahtige altere Dame, die ihre Haare streng zu einem Dutt
zusammengebunden hatte und eine viel zu grolSe Brille trug,
kam gerade mit ihrem Einkauf aus dem Laden. Sie war
immer bestens uber den neusten Tratsch und Klatsch in der
Gegend informiert. Mit neugierigen Blicken musterte sie
uns. Sie konnte formlich riechen, wenn etwas im Busch war.
Die Wissbegierde in ihren Augen drangte darauf, zu
erfahren, was wir wohl vorhatten. lhren Blick richtete sie auf
den Hut, den ich in meinen Handen hielt.

~,Kennen Sie einen Johann Hinercksen?“, begann ich und
zeigte auf den Namen in dem Hut. Skeptisch betrachtete sie
die Kopfbedeckung, fast ein wenig erschrocken, sodass ich
annahm, es hatte ihr die Sprache verschlagen.

Nur ihre Neugier trieb sie weiter voran. ,Aber ...7?" Sie
druckste herum und wir splrten ihr Unbehagen, bevor sie



schlussfolgerte: ,Der ist doch schon lange tot.” Einen
Atemzug spater fugte sie hinzu: , Seit ber zehn Jahren.” Ein
kalter Schauder Uberlief mich und Oles Gesicht wurde ganz
bleich. Wir hatten mit allem gerechnet, nur nicht damit,
dass ich den Hut eines Verstorbenen in den Handen hielt,
der mir bis eben noch sehr lebendig schien.

,Das kann nicht sein”, widersprach ich ihr. ,,Er hat seinen
Hut eben erst auf der Bank liegengelassen.

~Papperlapap!” Frau Hedda spielte meine Antwort
herunter. ,Das ist unmaoglich.” Kurz Uberlegte sie: ,,Meint ihr
etwa die Bank bei der roten Scheune?” Ich nickte. , Ja, das
Land hat ihm gehort. Er sals dort oft nach getaner Arbeit.”
Unglaubig schuttelte sie den Kopf, wahrend das Gehorte in
ihr arbeitete. Frau Hedda zbégerte nicht lang und forderte
uns auf, ihr zu folgen. Fur ihr hohes Alter legte sie einen
schnellen Schritt an den Tag. Sie brachte uns zu dem Hof,
der dem Mann zu Lebzeiten gehort hatte. Wir schauten auf
ein leerstehendes Fachwerkhaus, an dem die Zeit ihre
Spuren hinterlassen hatte. Der Vorgarten war von Unkraut
uberwuchert und verdeckte den gepflasterten Weg, der sich
bis zum Eingang schlangelte. Doch dann setzte sich das
verwitterte Gartentor mit einem knarrenden Gerdusch in
Bewegung. Méglich, dass es der Wind aufgestolSen hatte,
aber Frau Hedda schaute angstlich auf. Fur mich war der
verlassene Hof jedoch kein Beweis und keine Erklarung
dafdar, weshalb ich den Hut eines Verstorbenen in den
Handen halten sollte.

,GIbt es noch einen Johann Hinercksen?” Ich sah sie
fragend an.

~Nein, auf keinen Fall. Ich kann euch zu seinem Grab
bringen, wenn ihr mir nicht glaubt. Der Friedhof ist gleich
um die Ecke”, sagte sie und war schon vorausgeelilt.

Schmale geschotterte Wege fahrten durch die Reihen, bis
wir vor einem einzelnen Grab standen. Der Name war nur in
schwacher Schrift auf der Marmorplatte zu lesen. Ich ging
ganz nah heran und fuhr mit den Fingern uber die



eingravierten Buchstaben. Dabei entdeckte ich unterhalb
des Grabsteins ein Stiuck Holz, mit eingeritzten Buchstaben
darauf.

Ole riss seine Augen weit auf. ,Linus“, sagte er
aufgebracht, , sieh doch, da steht dein Name!*”

Frau Hedda beobachtete uns mit kritischen Blicken, doch
als ich erwahnte, dass der Mann dieses Stlck Holz bei sich
hatte, bekreuzigte sie sich und war blitzschnell
verschwunden. Den Hut legte ich auf dem Grabstein ab und
hoffte, dass damit der Spuk vorbei ware. Auf dem Rlckweg
kamen wir noch einmal an dem Hof vorbei. Ole blieb wie
erstarrt stehen und zeigte zum Treppeneingang. ,Was ist,
Ole?“ Doch er bekam kein einziges Wort tber die Lippen. Ich
traute meinen Augen nicht, dort lag tatsachlich der Hut, den
ich eben auf dem Grabstein abgelegt hatte.

,Das kann unmoglich derselbe sein”, sagte ich und ging
langsam auf den Eingang zu, wahrend wir uns durch die
maroden Fenster, an denen noch die verstaubten Vorhange
hingen, beobachtet fahlten. Ich war durcheinander. Nichts
ergab einen Sinn. Es war wirklich derselbe Hut und daneben
lag wieder ein Stiuck Holz mit eingeritzten Grolsbuchstaben.
~NYRO*, las ich und auf der Rlckseite stand wieder mein
Name. Mit zittrigen Handen hielt ich es Ole hin.

»Nyro“, sprach er den Namen aus, , hast du eine Ahnung,
was das zu bedeuten hat?“ Er grubelte. ,Vielleicht Initialen
oder ein Kurzel. Aber warum steht dort dein Name?“ Ole
schaute mich uberfragt an. In unserer Panik lieSen wir die
Sachen an Ort und Stelle fallen und rannten weg. Trotz
einiger Uberlegungen fanden wir keine plausible Erklarung.
Bis heute war dieses Erlebnis unfassbar und mysterios
zugleich und mit dem menschlichen Verstand nicht zu
begreifen.

Ole tat sich mit Ubersinnlichen Dingen schwer, weil er
seine Umwelt anders wahrnahm. Dennoch versuchte er,
mich zu verstehen, was ein echter Freundschaftsbeweis war.



Ab und an scherzten wir GUber meine Eingebungen, die Ole
meist in die Spuki-Abteilung einordnete, wie er gern dazu
sagte. Eine Bezeichnung, die ich selbst witzig fand. Die
Tatsache, dass ich Verstorbene sah, I0oste oft ein
befremdliches Gefuhl in mir aus. Obwohl mir die Seelen aus
dem Jenseits nicht unfreundlich begegneten. Ich denke,
dass es eher die Angst vor dem Unbekannten war. Mit
zunehmendem Alter ruckte meine Gabe mehr und mehr in
den Hintergrund, wofur ich sehr dankbar war. Das Einzige,
was blieb, waren meine lebhaften und sehr realen Traume,
uber die ich mich oft mit meinem Grolsvater austauschte.
Mit meiner Mutter redete ich Uber so etwas nicht. Sie war
ein Kopfmensch und hatte fur so Ubersinnliches Zeug nichts
ubrig. FUr sie musste es immer eine logische Erklarung
geben. Bei meinem Vater hingegen dachte ich anfanglich, er
ware in dieser Sache offener, doch mit der Zeit merkte ich,
dass auch er meine Eingebungen und Traume eher als
bliUhende Fantasie abtat. Meine Rettung war mein GroBvater
Tom, der uns beim Abbau unserer Mobel half, wofur mein
Vater sehr dankbar war. Tom kam gerade zur Tur herein, als
ich tatkraftig Teddy und Co. unter den strickten
Anweisungen meiner kleinen Schwester verstaute. ,Sei
vorsichtig!”, rief sie.

JTilly, bei der Menge an Kuscheltieren kann ich nicht auch
noch darauf achten, dass die Nasen nicht eingedruckt und
die Frisuren nicht zerstort werden.” Ich war kurz davor, die
Beherrschung zu verlieren.

Wie ich sehe, seid ihr fleiSig bei der Arbeit”, brachte sich
Tom ein.

Wo ist Mr Twinkle?", meinte Tilda plotzlich und riss den
Koffer wieder auf. Aufgeregte wuUhlte sie den gesamten
Inhalt heraus.

-Was machst du denn?“, rief ich entsetzt. Panisch lief Tilda
umher und suchte nach Twinkle. Mein Grofvater und ich
wussten gar nicht, wie uns geschah. So hatten wir meine



kleine Schwester noch nicht erlebt. Tom redete auf sie ein,
sie war vollkommen auler sich.

.Linus, du musst mir suchen helfen.” Sie zupfte an
meinem Arm.

»Ich kann jetzt nicht. Aber Opa hilft dir bestimmt”, redete
ich mich raus.

~Zusammen finden wir ihn viel schneller.” Sie liel8 nicht
locker.

~Ich habe jetzt keine Zeit”, sagte ich und hatte andere
Sorgen, als mich um ihren unsichtbaren Freund zu
kimmern. Zum Gluck erloste mich Tom von meiner
Schwester und verbrachte einige Stunden damit, Mr Twinkle
zu suchen. In unserem Haus lag Anspannung in der Luft, die
beim kleinsten Funken zu explodieren drohte. Die Tage
rasten nur so an mir vorbei und es gab noch reichlich zu
tun. Mein Grolsvater war mein Ruhepool und auch, wenn die
Suche erfolglos blieb, hatte er die perfekte Ablenkung fur
Tilda parat.

-Was haltst du davon, wenn ich dir spater eine Geschichte
vorlese?”, fragte er Tilda.

,0der ...“, unterbrach ihn meine Schwester, , du singst mir
ein rockiges Gutenachtlied vor!?*“

Lachend willigte er ein. ,Yon mir aus auch das.” Dabei
drickte ihn Tilda so sehr, als wollte sie ihn gar nicht mehr
loslassen. FUr meinen GrofBvater war es ein Leichtes, uns auf
seiner Gitarre ein kleines Konzert zu geben. Er hatte schon
viele Auftritte mit seiner Band gespielt und die Musik war
ein fester Bestandteil seines Lebens. Als Person fiel Tom
nicht gerade in die klassische Kategorie eines Opas. Vom
Aussehen her war er grofs, schlank und eher ein Biker-Typ,
meist mit umgebundenem Kopftuch, Sonnenbrille und -
nicht zu vergessen - Lederjacke, das waren seine
Markenzeichen. In seinem Leben hatte er schon viel erlebt
und durchlebt.

Einige Glucksmomente, aber auch Schicksalsschlage, die
auch vor ihm nicht Halt gemacht hatten.



~,Konnen wir kurz reden?*, fragte er mich und betrat mein
Zimmer.

»Ja, komm rein!” Der Klang, der in seiner Stimme lag,
sagte mir, dass es etwas Wichtiges zu besprechen gab. Viel
an Behaglichkeit hatte mein Zimmer nicht zu bieten. An den
Wanden lehnten die Boden des abgebauten Kleiderschranks
und einige MoObelsticke standen verpackt im Flur. AulBer
meiner Matratze und einem Schreibtisch bestand der Raum
nur noch aus Umzugskartons, auf denen wir Platz nehmen
konnten. Erwartungsvoll schaute ich ihn an. Ich spurte, dass
er besonders nachdenklich war. Er rausperte sich und
schluckte heftig, als blieben ihm die Worte im Hals stecken.
Seine Stimme klang rau.

»Ich habe dir etwas mitgebracht”, begann er und holte ein
kleines Kastchen, bemalt mit einer Regenbogenschlange,
aus seiner Jackentasche. ,Ich wollte es dir schon an deinem
Geburtstag geben. Aber in dem ganzen Trubel fand ich nicht
den passenden Zeitpunkt.” Behutsam nahm ich das
Kastchen entgegen und oOffnete vorsichtig den Deckel. Ich
wusste nicht, was das alles zu bedeuten hatte, und als ich
einen leuchtend grinen Stein erblickte, stockte mir der
Atem. ,Es ist ein Opal“, fugte er erklarend hinzu. ,Ich habe
den Stein damals in Australien bei einer Tour durch
Queensland gefunden. Die Ureinwohner nutzen ihn fur ihre
Traumzeit.” Als ich den Opal betrachtete, fuhr ein Schock
durch meinen ganzen Korper. Plotzlich spurte ich die gleiche
Anspannung wie in meinen seltsamen Traumen. Dieser Stein
war derselbe, nur dass ich ihn jetzt leibhaftig in meinen
Handen hielt. Die Worte meines Grolsvaters holten mich aus
meinen Gedanken zuruck. Er lachte kurz auf. ,lch denke,
dass der Opal mich gefunden hat und nicht umgekehrt.
Kannst du dich noch an die Geschichte erinnern, die ich dir
erzahlt habe, als du noch ein kleiner Junge warst?“

Ich Uberlegte. ,Ehrlich gesagt kann ich mich nur noch
lGckenhaft daran erinnern. Aber ich wurde sie gerne noch
mal horen.” Vielleicht wirde sie mir Aufschluss daruber



geben, in welchem Zusammenhang die Dinge standen. In
grofSer Erwartung schaute ich ihn an und hoffte, durch die
Geschichte mehr Uber den Opal zu erfahren, der regelmaRig
in meinen Traumen auftauchte. Dabei blieb mir nicht
verborgen, dass sich das Gesicht meines Opas aufhellte, als
er zu erzahlen begann. Seine Augen leuchteten bei den
Erinnerungen, mit denen er die Vergangenheit
wiederbelebte.

»ES war das Jahr 1969, als ich und deine GroSmutter Ella
beschlossen, eine neue Existenz in Australien aufzubauen.
Nicht mit mehr als einem Rucksack und einer einfachen
Zeltausrustung ausgestattet durchquerten wir das Land, auf
der Suche nach einem Fleckchen Erde, das uns durch seine
Schonheit gefangen nahm. In Wonga Beach in Queensland
fanden wir den passenden Ort. Ein Paradies, das geschutzt
zwischen dem Mossman und dem Daintree, dem altesten
Regenwald, lag. An diesem Ort berthrten sich der
Regenwald und das Meer mit seinen wunderschonen
kilometerlangen weillen Sandstranden. Ein einzigartiges
Naturschauspiel. Durch das tropische Klima, das dort
vorherrschte, wuchsen unzahlige Pflanzenarten. Es war das
Gebiet des Stammes der Eastern Kuku Yalanji-Ureinwohner
und es erstreckte sich von Cooktown bis Port Douglas.
Dieses Areal hatte eine geistige und kulturelle Bedeutung
far die dort lebenden Aborigines. Wie der Zufall es wollte,
entdeckten wir eine abgelegene Farm, die zum Verkauf
stand. Eukalyptusbaume und hohe Palmen saumten das
Grundstuck, das unweit vom Meer entfernt lag. Der
Eingangsbereich des Hauses war mit einer Veranda
versehen, die zum Verweilen einlud. Und dann gab es noch
zwei weitere massive Pfahlbauten, die auf dem Grundstuck
standen. Sie waren ideal, um sie zu Ferienwohnungen
umzubauen. Das Anwesen nahm mich sofort gefangen und
ich wusste, als ich es sah: Hier wollte ich alt werden. Auf
dem weitlaufigen Gelande lebte Mrs Margret Williams, eine
englische Lady, die, bedingt durch ihr hohes Alter, nun



bereit war, das Anwesen abzugeben. Meine Idee war es, ein
kleines Bed and Breakfast-Hotel zu fuhren und Touren fur
die Touristen anzubieten.”

~Mein neues Zuhause?“ Ich brachte mich in seine
Erzahlung ein. Ich wusste nicht warum, aber die Tatsache,
dorthin zu gehen, wo mein GroRvater zuvor alles aufgebaut
und einige Jahre gelebt hatte, beruhigte mich. Vielleicht,
weil es mir etwas Vertrautes gab. Er senkte den Kopf und
sein Blick wirkte traurig. Ich wusste, dass es nicht leicht fur
ihn war, uns in das Land gehen zu lassen, dass er damals in
tiefer Trauer verlassen hatte. Jetzt, wo er wieder daruber
sprach, merkte ich ihm den Verlust seiner Frau deutlich an.
Er kampfte gegen den aufkeimenden Kummer, doch in
diesem Punkt machte er mir nichts vor, auch wenn er
versuchte, seine Fassade zu wahren. Der Tod meiner
GrolBmutter veranderte sein Leben. Mit ihr ging ein wichtiger
Teil der Familie verloren. Schweren Herzens traf er damals
die Entscheidung, mit meiner Mutter, die in Australien
geboren und erst drei Jahre alt gewesen war, zuruck nach
Deutschland zu gehen. Von einen auf den anderen Tag gab
er seinen lang gehegten Lebenstraum auf. Die Farm, die er
gekauft und auf Vordermann gebracht hatte, uberlieS er
seinem Freund Jarumi, der dort schon seit seiner Kindheit
lebte. Mrs Williams, die Vorbesitzerin, hatte ihn wie ihren
eignen Sohn aufgezogen. Nach einem Moment des
Schweigens fuhr Tom mit seinen Erinnerungen fort. ,Habe
ich dir schon erzahlt, wie Jarumi zu Mr Williams kam?“,
fragte er nach.

»~Nein, du hast mir zwar schon viel Uber ihn erzahlt, aber
nicht das.” Sein Blick schweifte ab, als liefe vor seinem
inneren Auge ein Film ab.

.ES waren harte Zeiten und die Geschichte der
Ureinwohner war gepragt von vielen dunklen Kapiteln, die
sie durchlebt hatten.” Er richtete sein Wort wieder an mich.
~Fehlendes Verstandnis und Akzeptanz sorgten dafur, dass
in diesem Land zwei Kulturen aufeinanderprallten, doch ihre



Lebensweisen waren zu verschieden, sodass sich der Weg
der Annahrung nicht gerade leicht gestaltete. Anstelle sich
gegenseitig zu respektieren, unterdrickte die vorwiegend
europaische Bevolkerung die Aborigines. Sie sollten nach
westlichem Vorbild heranwachsen. Eine ldeologie, die bis
spat in die 1970er-Jahre reichte. So wurden die Ureinwohner
gezwungen, ihre Kinder zur Adoption freizugeben. Streng
genommen stellte diese Mallnahme eine Rechtfertigung fur
Zwangsarbeit dar, indem die Jungen zu Farmhelfern und die
Madchen zu Haushaltshilfen deklariert wurden. Diese Kinder
gingen als ,Die gestohlene Generation‘ in die Geschichte
ein. Die Ureinwohner wurden in ihrer Vergangenheit
vertrieben, missbraucht und in ihren Menschenrechten
beschnitten. Jarumi kam zu einer Familie, die eine grofe
Farm betrieb, und arbeitete dort sehr hart. Dann wurde er
schwer krank und die Familie empfand ihn als Last. Mrs
Williams, die dort ihre Lebensmittel einkaufte, horte von
dem Schicksal des Jungen. Allein die Vorstellung, dass ein
Kind wegen Krankheit als nicht brauchbar galt, war fur sie
grausam genug. Sie nahm sich seiner an und befreite ihn
von den Menschen, die diesen Kindern die Kindheit stahlen.
Liebevoll pflegte sie Jarumi, bis er wieder gesund war.
Gleichzeitig versuchte sie, ihm die verloren gegangene
Geborgenheit durch den Verlust seiner Familie, seines
Stammes zu ersetzen.” In meinem Gesicht zeichnete sich
das blanke Entsetzen ab, wahrend mein GrolBvater weiter
berichtete. ,Als ich damals die Farm Ubernahm, lernte ich
Jarumi kennen. Er war im gleichen Alter wie du jetzt. Er
hatte selbst die Farm Ubernehmen konnen, doch er lehnte
ab. Er war sich unschlussig, ob er weiterhin dort leben wollte
oder zu dem Ort zurUckkehren mochte, dem er so jung
entrissen und von dem er zwangslaufig entwurzelt wurde.
SchlieBBlich entschied er sich, noch einige Zeit zu bleiben,
bevor er sich auf den Walkabout begab. Jarumis Schicksal
hatte einen guten Verlauf genommen und bei Mrs Williams
hatte er ein Zuhause gefunden, in dem er sehr behltet



aufwuchs, obwohl das zu dieser Zeit nicht der Norm
entsprach. Die Ureinwohner sah man als Menschen zweiter
Klasse an. Doch Mrs Williams hatte immer ein gutes Herz
und Jarumi hatte nichts Besseres passiere konnen. Mrs
Williams widerstrebte es, sich den Gepflogenheiten dieser
Gesellschaft unterzuordnen; sie vermied es aber, ihre
Meinung Uber diese Vorgehensweise kundzutun. Sie wollte
den Machenschaften nicht schutzlos ausgeliefert sein, die
von Hass und Vorurteilen gepragt waren.” Tom beendete
seine Schilderung der Vergangenheit, wahrend in mir eine
unbandige Wut daruber aufkeimte, mit welchem Recht
Menschen daruber urteilten, wer besser oder schlechter sei.

Doch soweit musste man nicht in der Zeitgeschichte
zurickgehen, um zu erkennen, dass selbst in unserer
heutigen Weltanschauung noch immer Vorurteile und
Abgrenzungen existierten. Zum Gluck gab es Menschen wie
Mrs Williams, die sich dem nicht beugen wollten. Tom holte
aus seiner Brieftasche ein Foto hervor, auf dem er als junger
Mann mit Anfang Zwanzig zusammen mit Jarumi zu sehen
war. Ein schwarz-weilSes Foto das schon leicht abgegriffen
und durch die Zeit eine leicht gelbliche Farbung besals. Ich
horte meinem Grolsvater Tom gerne zu, wenn er von seiner
Zeit in Australien sprach. Eine Lebensfreude spiegelte sich
dann in seinem Gesicht wider, wie ich sie schon lange nicht
mehr bei ihm gesehen hatte. Er begann, zu lacheln, als er
das Foto betrachtete. ,Jarumi wurde ein sehr guter Freund.
Wir verstanden uns, ohne dass es vieler Worte bedurfte. Der
Umbau der Farm bedeutete harte Arbeit, aber dennoch
wuchs in mir die unglaubliche Freude daruber, dass ein lang
gehegter Lebenstraum in Erfullung ging. Zum ersten Mal
baute ich mir in meinem Leben etwas auf. Ella, deine
GroBmutter brachte ihre Kreativitat mit ein. Zudem besal’
sie einen gruanen Daumen, der aus einer oOden
Graslandschaft einen zauberhaften Ort erwecken konnte.”

»,und Jarumi? Lebte er mit euch in dem grofSen Haus?“ Ich
sah ihn fragend an.



.Nein, er hatte sich in einem der Pfahlbauten hauslich
eingerichtet. Manchmal war er wochenlang weg und begab
sich auf den Pfad seiner Ahnen. Er legte keinen Wert auf den
Lebensstandard, wie wir ihn gewohnt waren. Obwohl er
damit aufwuchs, blieb ein Teil in ihm seiner Kultur treu. Die
Natur vermittelte ihm die Nahe zu seinem Ursprung. Er sagt,
eins zu sein mit dem, was uns umgibt, sei der grofste
Reichtum, den wir besitzen konnten, und er beruft sich
dabei auf die Weisheiten der Altesten seines Stammes. Er
besall nie viel und materielle Dinge bedeuten ihm nichts.
Zwischen uns herrschte ein Gleichklang, der aus
beiderseitigem Geben und Nehmen bestand.” Wahrend
mein GrolSvater erzahlte, drangte sich mir mehr und mehr
die Frage nach dem Opal auf.

Ich unterbrach ihn: ,Wo hast du den Opal denn nun
gefunden?“

.Ja, richtig. Ich erkundete damals mit Jarumi die
Umgebung. Immer auf der Suche nach aullergewohnlichen
Platzen, an denen man die Natur in all ihren Facetten
entdecken konnte. Jarumi war der besten Fahrtenleser, den
ich mir an meiner Seite winschen konnte. Aborigines haben
einen ganz besonderen Bezug zur Natur. Sie wachsen auf,
als waren sie eins mit ihr. Alle Lebewesen, wie auch die
Elemente Erde, Wasser, Feuer und Luft, sind ihnen heilig und
gelten ihnen als Geschenk ihrer Ahnen. Aber ich schweife
vom Thema ab.” Tom grinste. ,Wir waren schon seit dem
Morgengrauen im Outback unterwegs und hatten einige
Kilometer zuruckgelegt. Die hereinbrechende Dunkelheit
zwang uns, ein Nachtlager zu errichten. Wir salsen
gemutlich am warmenden Feuer und Jarumi erzahlte mir die
Geschichte der Opale. In den Traumzeitgeschichten der
Ureinwohner heilst es, dass die Regenbogenschlange die
Farben des Himmels auf die Erde brachte, um den
Menschen Licht zu schicken, und so die Opale erschuf.” Ich
folgte aufmerksam seinen Erzdhlungen. ,Uber uns lag das
Sternenzelt. Ein Funkeln und Leuchten, so klar wie tausend



kleine Diamanten. Der Anblick uberwaltigte mich, ein
beeindruckendes Schauspiel”, sagte er. ,Jarumi war ein
ausgesprochen guter Kenner, was die Sternenbilder betraf.
Er hatte gelernt, aus den Karten des Himmels zu lesen und
den jeweiligen Standort zu ermitteln. Sie dienten ihm als
Orientierungspunkte und Wegweiser. Ein
Navigationssystem, das ihn tGberall hinfUhren konnte.*

Ich mochte Toms lebendige Schilderungen, bei denen ich
das Gefuhl hatte, mich selbst an Ort und Stelle zu befinden.
Doch in dem Moment, in dem die Geschichte interessant zu
werden schien, wurde unsere Unterhaltung durch meine
Mutter gestort. Der Zeitpunkt hatte nicht unpassender sein
konnen. Wir hatten die Zeit vollig aus den Augen verloren
und nicht bemerkt, wie spat es bereits geworden war. Die
Lebensgeschichte meines GrolBvaters fesselte mich immer
wieder aufs Neue und da der November nicht viel zu bieten
hatte, auBer sich in einem schmuddeligen Grau zu zeigen,
waren interessante Gesprache ein netter Zeitvertreib. Meine
Mutter sah mude und abgespannt aus und von ihrer sonst
so starken Prasenz war nicht viel zu spuren. Ihr Name Tara,
der ,Erde’ bedeutete, passte zu ihr, weil sie die Dinge aus
einer nuchternen Perspektive heraus betrachtete. Sie stand
fest mit beiden Beinen im Leben und was sie sich in den
Kopf setzte, musste umgesetzt werden. Mit ihrem Blick
forderte sie meinen GrolSvater auf, sein Versprechen bei
Tilda einzuldosen. Meine kleine Schwester wusste immer, wie
sie ihr Ziel erreichen konnte. Eine von vielen Situationen, die
mich innerlich auf die Palme brachten.

Tilda lag in ihrem Bett und kampfte wie eine tapfere
Kriegerin gegen die Mudigkeit, doch an Schlaf war erst dann
zu denken, wenn sie ihr Gutenachtlied bekam. Ziemlich
erschrocken blickte Tom auf die Uhr. Zu gern hatte ich
meinem GrolSvater weiter zugehort und war enttauscht,
dass unser Gesprach so abrupt beendet war. Die Fragen, die
mir auf der Seele brannten, mussten warten. Er stand schon
in der Tur, wahrend ich insgeheim darauf hoffte, das



Gesprach zu einem spateren Zeitpunkt fortsetzen zu
konnen. Geduld zahlte nicht gerade zu meinen Starken. Mir
war bewusst, dass meine Mutter immer einen Einwand fand,
die Zeit nicht mit unwichtigen Dingen zu verplempern. Far
sie hatte der Umzug Prioritat. Moglich, dass meine
Bedenken unbegrindet waren, doch ich kannte meine
Mutter. Sie konnte ziemlich ungemutlich werden, wenn es
nicht nach ihrem Plan ging. lhre Unzufriedenheit spurte ich
in jedem ihrer Worte, die besonders mich ungebremst
trafen. Dabei horte sich ihr Tonfall oft unfreundlicher an, als
es gemeint war. In dem Moment wunschte ich, Tom konnte
meine Gedanken lesen - und genau so war es. Beim
Hinausgehen drehte er sich noch einmal um.

»,Du kannst mir Morgen bei einigen Besorgungen behilflich
sein. Ich hole dich gegen zehn hier ab.” Er verabschiedete
sich. Es bedurfte keiner weiteren Erklarungen, um zu
wissen, was er vorhatte. Der Vorwand, ein paar
Besorgungen zu erledigen, war die perfekte Tarnung.

Meine Mutter stoberte verlegen durch meine Sachen und
verhielt sich merkwurdig. Ich hingegen versuchte, sie zu
ignorieren, und stapelte die restlichen Kisten sorgfaltig
ubereinander.

,Okay, was mache ich jetzt wieder falsch?”, brach es aus
mir heraus.

»,Gar nichts, du machst nichts falsch.”

»,Du hast doch was, also sag schon, was ist los, Mum.“ Sie
wich zunachst meinem Blick aus und wuhlte in meinen
aussortierten Kleidungssticken herum. Sie trug den
gleichen nachdenklichen Gesichtsausdruck wie mein
GrolSvater. Auch wenn sie nicht oft einer Meinung waren,
teilten sie doch viele Wesenszuge. Versohnlich schaute sie
zu mir auf.

»Ich muss mich bei dir entschuldigen. Dass ich dich vorhin
so angefahren habe, tut mir leid”, begann sie und strich mit
ihrer Hand Uber meine Schulter. ,Mir wachst zurzeit alles
uber den Kopf und der Tag hat nicht genugend Stunden, um



das alles in der Kurze der Zeit zu schaffen. Und dann ist da
noch Tilda, die standig etwas anderes will.”

»Ist schon gut, ich bin dir nicht bose.” Ich wich ihr aus,
doch ihr Verhalten zeigte mir, dass meiner Mutter diese
Aussprache wichtig war. Schuldeingestandnisse machte sie
nicht gern. In mir hingegen breitete sich ein Gefuhl von
Unsicherheit aus, weil ich nicht wusste, wie ich auf ihre
Entschuldigung reagieren sollte. Ich empfand solche
Situationen immer als etwas peinlich.

~Ich habe Uberreagiert und das war nicht in Ordnung”,
lenkte sie ein und schwieg fur einen Moment, als suchte sie
nach den richtigen Worten. ,Ich weil§, dass es fur dich auch
nicht leicht ist.” Sie sah mich besorgt an. Damit hatte sie
recht, dennoch ich entschied mich dafur, nicht weiter auf
ihre AuRerung einzugehen. Aus meiner Sicht war diese
Entschuldigung einerseits langst Uberfallig und andererseits
nahm sie mich mal wieder wahr. In der letzten Zeit fuhlte ich
mich vernachlassigt, als ginge ich in dem ganzen Trubel
komplett unter.

Meine Mutter stand schon im Flur, als mein Vater
abgekampft die Treppe hinaufkam. Er besals eine grol3e,
schlaksige Statur und wirkte immer etwas zerstreut. Mude
lehnte er sich gegen den Turrahmen. ,,Das Einzige, was mich
retten kann, sind eine heilse Dusche und ein Bett.”

~Ich glaube, wir konnen alle eine gute Portion Schlaf
gebrauchen”, gahnte meine Mutter.

In dem Moment kam mein Grolsvater aus Tildas Zimmer
und lehnte leise die Tur an. ,Sie schlaft”, flusterte er und
gesellte sich zu uns, dabei klopfte er meinem Vater auf den
Rucken. ,Ich kimmere mich morgen mit Linus um das
Verpackungsmaterial far den Vitrinenschrank.”

.Sehr gut, dann ware das auch erledigt.” Dabei wanderte
der Blick meines Vaters dankbar zu mir. An sich konnte
Gunnar nichts so schnell aus der Ruhe bringen, doch mit
den ganzen Vorbereitungen war auch er uUberfordert. Die
Familie bedeutete ihm alles, aber oft fehlte die Zeit fur



